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Zmluva o poskytovani poradenskych sluZieb €. 2/2013
Objednavatel: Evanjelicka spojena $kola

sidlo: Komenského 10, 031 01 Liptovsky Mikuls

ICO: 37975650

DIC: 2022060359

zapisany: v registri organizacii

konajuca prostrednictvom: Mgr. Jana Chaloupkova
(dalej len ,,objednavatel”)

Poskytovatel: Lenka Podbrezna
sidlo: Orgovanova 293/7, 962 61 Dobra Niva
ICO: 46749713
DIC: 1079060026
zapisany: Zivnostensky register Obvodny trad Zvolen, Cislo Zivnostenského registra: 670-21880
konajuca prostrednictvom: Lenka Podbrezna
bankové spojenie: 1910412455/0200
(dalej len , poskytovatel”)

(pritom objednavatel a poskytovatel su spolo¢ne oznacovani aj ako ,,zmluvné strany*)

uzatvéraju podla § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov Zmluvu
o poskytovani poradenskych sluZieb v ramci pozicie Finanény manazér

(dalej len ,,zmluva“)
Preambula

Poskytovatel bol vybrany objednévatelom v stlade so zdkonom €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov vo verejnom obstaravani s ndzvom poskytnutie sluzieb
na poziciu ,Finan¢ny manazér”

Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavézok Poskytovatela poskytnit Objednavatelovi poradenstvo v oblasti finanénej
realizécie projektu prostrednictvom pozicie ,Finanény manazér” pre projekt s nazvom ,Aplikovanie novych foriem
a metod vzdeldvania pre potreby trhu prace”, ITMS kéd Projektu: 26110130518, ktory je podporeny z Eurépskeho
socidlneho fondu, prostrednictvom Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a 3portu Slovenskej republiky (dalej tiez
Projekt) a zévazok Objedndvatela zaplatit Poskytovatelovi za poskytnuté poradenstvo dohodnutl odplatu podla
¢lanku 2 tejto zmluvy a za podmienok podla ¢ldnku 3 tejto zmluvy.
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Poskytovatel' sa zavdzuje poskytnut Objedndvatelovi poradenstvo pre u&ely implementécie Projektu v
nasledovnych oblastiach:
»Finanény manazér“ v rozsahu 300 osobohodin;

- zodpovedd za plynulu finanénu realizéciu projektu v sulade so schvalenym projektom a realizovanymi
aktivitami,

- pripravuje stav ¢erpania jednotlivych poloziek podla stanoveného ¢lenenia pre monitorovaciu spravu,

- pripravuje finanény plan podla stanoveného ¢lenenia pre monitorovaciu spravu,

- kontroluje spravne zauctovania jednotlivych vydavkov v ramci Ziadosti o platbu, kontroluje dodéavatelské
zmluvy s fakturami a dodacimi listami,

- kontroluje c&erpanie rozpoctovych poloziek, kontroluje pocet odpracovanych hodin na ziklade
pracovnopravneho vztahu a rozpoétu projektu,

- spractva formuldr Ziadosti o platbu na zéklade dodanych podkladov a kontroluje tGplnost a spravnost priloh
ziadosti o platbu, pripravuje a spractiva doplnenia Ziadosti o platbu,

- kontroluje sulad realizacie aktivit a ich vystupov so zmluvou, kontroluje ¢erpanie vydavkov v stlade so
schvalenym rozpoctom, tplnost projektovej dokumentécie a jej sulad so zmluvou,

- upozorfiuje na zistené problémy pri implementdcii a v spolupraci s projektovym manazérom a koordinatormi
aktivit navrhuje riesenia, ap.

(dalej len ,,Cinnosti®)

Poskytovatel sa zavidzuje poskytovat Objednévatelovi Cinnosti formou osobnych, telefonickych a e-mailovych
konzultdcii na zdklade poZiadaviek Objednavatefa. Cinnosti formou osobnych konzulticii na mieste u
objedndvatela su v predmete tejto zmluvy zahrnuté maximalne v rozsahu 30 osobnych konzultacii poéas trvania
Projektu. Poziadavky predkladd Objednavatel prostrednictvom osoby opravnenej konat v technickych otdzkach
uvedenej v zdhlavi tejto Zmluvy pisomne, prostrednictvom emailu alebo faxu. Poskytovatel sa zavizuje reagovat
na poziadavku do 3 pracovnych dni, pricom v reakcii navrhne dalsi postup.

Clanok 2
Odplata

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za Cinnosti poskytnuté v zmysle tejto zmluvy prinale?i Poskytovatelovi odplata za
osobohodinu poskytnutého poradenstva podla ¢ldnku 2 odsek 2 tejto zmluvy vo vyske 17,50 EUR (slovom:
sedemnast eur, patdesiat centov), (dalej len ,Odplata”“). Uvedend odplata je kone&na.

Za poskytnuté Cinnosti suvisiace s plnenim predmetu zmluvy sa povazuji Poskytovatefom vykazané Cinnosti
formou pracovnych vykazov Cinnosti v sulade s platnou Priru¢kou pre prijimatela NFP pre Operaény program
Vzdeldvanie (dalej len ,Pracovny Vykaz"“).

Nérok Poskytovatela na Odplatu vznika, ak nie je vtejto zmluve uvedené inak, prvym dfiom kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom boli Cinnosti vykonané. Pre vyltiéenie pochybnosti, Poskytovatel ma
vkazdom pripade, aj vpripade pred¢asného ukoncenia zmluvy ndrok minimalne na ti &ast Odplaty, ktord
zodpovedd uZ poskytnutému pineniu resp. vykonanej Cinnosti Poskytovatela.
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€lanok 3
Platobné podmienky

Poskytovatel vystavi na zaklade tejto zmluvy faktaru Objedndvatelovi s pripojenym Pracovnym Vykazom do 15.
dfia kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, za ktory boli vykonané Cinnosti.

Objedndvatel sa zavizuje uhradit riadne vystavenu faktiru do 30 dni od dorucenia faktdry Objednavatelovi.
Poskytovatel sa zavazuje vystavit faktiru v stlade s platnymi pravnymi predpismi. Uhradenim sa pre Gcely tejto
zmluvy rozumie pripisanie fakturovanej sumy na ucet Poskytovatela v banke.

Clanok 4
Trvanie zmluvy

Poskytovatel bude vykonavat Cinnosti do 31.01.2015 (dalej len , Trvanie Projektu).

Clanok 5
Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavazuje, ze Cinnosti bude vykondavat riadne s vynalozenim néleZitej odbornej starostlivosti.

Objednavatel sa zavizuje, ze pri vykone predmetnych Cinnosti Poskytovatelom poskytne Poskytovatelovi véas
a riadne vSetku potrebnu sucinnost, ktora zahfria najma, nie viak vylucne:

a)

b)

9)

také konanie alebo strpenie Objedndvatela, ktoré je obvykle nevyhnutné na riadne a véasné vykonanie
Cinnosti;

poskytnutie nevyhnutnych podkladov, informdcii, dokumentov apokynov, ato najneskér do 5
pracovnych dni od pisomného alebo emailového vyzvania zo strany poskytovatela;

poskytnutie pracovnikov pre konzultacné tcely s prisluSnymi vedomostami a kompetenciami;
umoznenie pristupu k vSetkym, ato aj internym dokumentom Objedndvatela vztahujicim sa na
Projekt a Cinnosti;

bezodkladné informovanie Poskytovatela o akejkolvek komunikacii Objedndvatela s prislusnymi
organmi verejnej moci v suvislosti s Projektom, najmd s Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu
a Sportu Slovenskej republiky;

bezodkladné informovanie Poskytovatefa o akychkolvek dodatkoch Zmluvy NFP, <& inych
skutoénostiach meniacich &i upravujicich obsah Zmluvy NFP, i s fiou suvisiacich prav a povinnosti;
bezodkladné informovanie Poskytovatela o vSetkych skuto¢nostiach majuicich vplyv na finanénd
realizaciu Projektu v sulade so Zmluvou NFP, najneskor viak do 3 pracovnych dni odo dria kedy sa tieto
skutocnosti dozvedel.

Sucinnost poskytuje Objednévatel Poskytovatelovi na vlastné naklady v poZadovanej forme. Za suéinnost sa
povazuje aj udelenie vietkych potrebnych plnomocenstiev Poskytovatelovi Objednédvatelom a ich nasledné
neodvolanie po dobu trvania zmluvy (dalej len ,,Sucinnost”).

Objednavatel sa zavdzuje, Ze najneskodr 14 kalendarnych dni od podpisu tejto zmluvy poskytne Poskytovatelovi
fotokdpiu celej platnej Zmluvy NFP pre Projekt vratane vietkych priloh ako aj fotokdpiu kompletnej Ziadosti
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o poskytnutie NFP, pricom na poziadanie Poskytovatela poskytne na nahliadnutie originaly tychto dokumentov.
V pripade existencie platnych dodatkov k Zmluve NFP sa Objedndvatel zavdzuje, Ze bezodkladne poskytne
Poskytovatelovi fotokopiu platnych dodatkov k Zmluve NFP pre Projekt zarovern s origindlom na nahliadnutie.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze bude zachovavat mi¢anlivost o vSetkych informéciach a dokumentoch, o ktorych sa
dozvedel pri realizovani predmetu tejto zmluvy a povaZzovat ich za déverné a predmet obchodného tajomstva.
Poskytovatel sa zavazuje zachovavat o takychto informaciach a dokumentoch miéanlivost a spristupnit takéto
informécie a dokumenty vylu¢ne osobdam, ktoré potrebuju takéto informacie alebo dokumenty poznat, a to na
zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela a tieto informdcie nepoufZije pre iné Ucely nez pre
plnenie podmienok tejto zmluvy. Uvedend povinnost trva aj po zaniknuti tohto zmluvného vztahu. Tymto
ustanovenim nie si dotknuté ustanovenia zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Vsetky vystupy z realizovaného poradenstva podla ¢lanku 1 tejto zmluvy sa stavaju majetkom Objedndvatela.
Vynimkou st akékolvek formuldre ¢i tabulky, ktoré vyuziva Poskytovatel pri plneni predmetu zmluvy (dalej tiez
Predmet Ochrany). Predmet Ochrany alebo jeho niektoré Casti sa povazuju za dielo podla autorského zakona.
Objednavatel je opravneny pouzivat Predmet Ochrany iba na ucel realizicie Projektu. Objedndvatel nie je
opravneny Predmet Ochrany previest na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela.
Objednavatel nie je opravneny najma vykonat zmeny Predmetu Ochrany, vratane dalSieho spracovania, Upravy
alebo dokonéenia Predmetu Ochrany, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela.

Pre vyliéenie akychkolvek pochybnosti predmetom tejto zmluvy, a teda do Cinnosti, nie je zahrnuté odborné
posudenie opravnenosti vydavkov vramci Ziadosti o platbu. Poskytovatel z uvedeného dévodu neposkytuje
zéruku za schvélenie vydavkov anenesie Ziadnu zodpovednost za neschvalenie vydavkov vramci Ziadosti
o platbu a/alebo za pripadné neopravnené vydavky.

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze strpi vykon kontroly/auditu/overovania/ suvisiaceho s dodavanymi sluzbami
kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, ato opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 V3eobecnych
zmluvnych podmienok Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku & 146/2012/1.1/0PV
a poskytne im vietku potrebnu stcinnost.

Clanok 6
Sankcie a zmluvné pokuty

Poskytovatel’ mbZe za kaidy deri omeskania splatnosti faktur Objednavatelom fakturovat k zmluvnej odplate
urok z omeskania vo vyske 0,05% z dlznej sumy a Objednavatel sa zavizuje takyto Grok zaplatit.

Zmluvné strany deklaruju, Ze vzhfadom na hodnotu zmluvy predvidaju vysku moinej 3kody spdsobenej
poskytovatelom vo vySke odplaty podla ¢ldnku 1 a ¢lanku 2 tejto zmluvy a preto sa dohodli na obmedzeni
celkovej vySky maximalne mozZnej nahrady Skody zo strany poskytovatela pocas celej doby trvania zmluvy v
celkovej vyske 1 000,- Eur.
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Clanok 7
Urovnavanie sporov

Zmluvné strany sa zavazuju pripadné spory vyplyvajlce z tejto zmluvy riesit prednostne vzajomnym rokovanim a
dohodou, inak ich budi prejednavat slovenské vSeobecné sudy v zmysle ustanoveni Obé¢ianskeho sudneho
poriadku.

Pokial' nie je v tejto zmluve dohodnuté inak riadia sa pravne vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy Obchodnym
zdkonnikom.

€lanok 8
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne preditali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento
vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu bez omylu, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost dfiom nasledujdcim po dni jej
zverejnenia v sulade s pravnymi predpismi.

Tato zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén, priom
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k zmluve.

V pripade, ak akykolvek termin, ujedanie, podmienka ¢i ustanovenie bude akymkolvek prislusnym organom
vyhldsené za neplatné, nulitné alebo nevymdhatelné, ostatné ustanovenia zmluvy zostavaju nadalej platné a
uginné. Zmluvné strany sa zavazuju nahradit takéto neplatné, nulitné alebo nevymahatelné ustanovenie inym
platnym, G¢innym a vymdhatelnym zmluvnym zdvazkom v zmysle zmluvy, ktory bude neplatnému, nulitnému

vy

alebo nevymdhatelnému ustanoveniu obsahovo ¢o najblizsi.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu mozno ukonéit:

a) jednostrannou pisomnou vypovedou bez uvedenia dévodu vypovede. Vypovedna lehota je 2 mesiace
a zacina plynut prvym driom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola doru¢ena vypoved:

b) jednostrannym okamzitym odstipenim od zmluvy zo strany Poskytovatela, ato v pripade, Ze
Objedndvatel porudi svoju povinnost poskytnut Stcinnost alebo porusi akukolvek svoju ini povinnost
uvedent v ¢lanku 5 tejto zmluvy;

Ak nie je vzmluve uvedené iné, akékolvek ozndmenie alebo ind formdalna komunikacia v suvislosti s touto
zmluvou si vyZzaduje pisomni formu a musi byt doru¢end postou, osobne alebo prostrednictvom kuriéra na
adresu sidla resp. adresu pre dorucovanie (ak sa liSi od adresy sidla) druhej zmluvnej strany uveden( v zahlavi
zmluvy alebo pisomne ozndmenu touto zmluvnou stranou. Oznamenia zaslané faxom, treba nasledne druhej
zmluvnej strane dorucit aj v origindli bez zbyto¢ného odkladu. Akékolvek oznamenie alebo ind formélna
koreSpondencia sa budul pre ucely zmluvy povazovat za dorucené zmluvnej strane: (i.) v defi doruéenia zasielky,
ak bola zésielka doru¢ena osobne alebo kuriérom sluzbou; alebo (ii.) o 10:00 hod. siedmy pracovny deri
nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zasielka posland postou (a to aj v pripade ak bola zasielka uloZena na

5



o : * e
* *
V* * *
.~ _— .,
Operaény program Agentura L
*VZDELAVAME* nisterstva skolstva, vedy, vyskumuy a sportu SR
* * . pre Strukturalne fondy EU Europska unia
¥ Eurépsky socialny fond

poste a zmluvnad strana sa o jej uloZeni nedozvedela alebo sa zasielka vratila ako neprevzatd alebo nedorucitelnd)
alebo v deri doruéenia zasielky, podla toho ¢o nastane skér; alebo (iii.) v deri faxového prenosu, ak bola zasielka
odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek pracovny der, v ostatnych pripadoch v pracovny der nasledujuci po dni
odoslania, ak bola zasielka zaslana faxom, a to vietko za predpokladu, Ze original faxovej spravy bol doru¢eny do
piatich pracovnych dni odo dfa jej dorucenia faxom (iv.) alebo v den, kedy zmluvna strana odmietne zasielku
prevziat. Pre pripad komunikacie prostrednictvom e —mailovej poSty sa za moment jej dorufenia povazuje
odoslanie e-mailovej spravy, v pripade Ze do 2 dni neobdrZi odosielatel spravu o jej doruceni.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu mozno ukon¢it i vzdjomnou pisomnou dohodou zmluvnych strén.

8. Tato zmluva bola vyhotovena v slovenskom jazyku.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze od tejto zmluvy nemozno odstupit z dovodov, ktoré su dispozitivne upravené
v Obchodnom zékonniku.

10. Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych dve vyhotovenia obdrzi Objedndvatel a jedno vyhotovenie
Poskytovatel.

V Dobrej Nive dita: 7~ /3 - <073 V Liptovskom Mikuladi dita: <7 3. 2073
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Poskytovatel Objednavatel




